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PARTE TERCERA.

DE LA SINTAXIS INGLESA.

IM_ Sintdxis es un modo de coordinar todas las partes de la
oracion, y enseia los casos que pide cada verbo.

DE LOS ARTICULOS, Y SUS DIVERSOS USOS.

Yéase la primera parte de la oracion , en donde estén de-
finidos.

DE LA 4, a
~ Este es un articulo definido, que comunmente se coloca
antes del sustantivo.
EJEMPLOS.

A véry fine thing.

Una cosa bellisima,

A man of most éxcellent Un hombre de bellisimas par-

parts. tidas.
A huge big ménster (y no) Un monstruo extremadamen
hugely big. te grande,
Nota. Si se omite el sustantivo se puede decir higely big.
Adviértase que el articulo a se hace an éntes de las vo-
cales, como tambien dntes de la % no aspirada, y no hay
mas casos de esta clase de la & que las dicciones siguientes

¥ sus derivadas, porque para todas las demas que empiezan
con la % aspirada se servirdn de la a.

EIEMPLOS,

An hm.n' was appointed by Una hora Jué seralada por el
the judge. jues.
An heir to an estdte murried Un heredero se casd con una

an héiress to (or of )acon-  heredera de bienes conside
siderable fortiine. rables.

An herb full of pdison. Una yerba llena de venene.
An humour broke-out on his Un humeor brotd por las pier-
nas.
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He his anhénour to his cbun- Hace honor & su pais.
iry.
An honest ,industrious man. Un hombre honrado € indus—
trioso.
An héstler that is very edre- Un mozo de caballos que es
ful. muy cuidadoso.
Ejemplos de Ia % aspirada, la que se debe pronunciar con
impulso, sin variar el sonido del articulo @ que precede.

EJEMFPLOS,

A hély, virtuous life. Una vida santa y virtuosa,
A harsh pronuncidtionisdis- Una pronunciacion dspera es
agréeable. desagradable.
Se ven en algunos autores excepciones de esta regla,
Cuando una diccion empieza con vocal, al articulo a se
afade una n para evitar la concurrencia de dos vocales; pero
se debe advertir que esto sucede solamente con la @ cuando
precede la dicha @ 4 otra vocal.

!
EJEMFPLOS.

An énly diughter. Una hija tinica:
An éarly riser, or ( an éarly * Un madrugador.
rising man ).
An inquiry has been made. La pesquisa se ha hecho.
Nota. Sin embargo se dice frecuentemente (such a one )
en lugar de decir (suc/k an one, un tal).

EJEMPLO.

I have néver a one. Ninguno tengo.

La construccion siguiente merece atencion en donde el
articulo a se halla colocado entre el adjetivo y el sustantivo,
como tambien entre los adverbios, las preposiciones, conjun-
ciones y el sustantivo.

EJEMPLOS.

So small a métter, or thing. Una cosa tan tenue,

So wise a siying. Unidicho tan sabio.

As good a lidging as one Tan buen alojamiento camo -
could wish. pudiera uno desear.

As flourishing atrade as dny  Uncomercio tan floreciente co-
in Etrope. mo el que mas en K uropa.
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234 DE LA SINTAXIS :

Such aman has he can ¢asily. Un hombre como &1  fidcilmente
deceive dthers. puede engafiar g otros,

Skould a man be so féolish s> St un hambre Suese tan necip

as 1o believe such impbs-  como creer semejantes em-

tors. busteros, g

Nota. Fellow se puede entender en bueno y mal sentido
Significa tambien académico.

La vocal a en las frases signientes serd considerada como
plural (aunque en rigor no lo es); pero el nombre que la
acompaiia serd considerado como plural, y se explicard asi,

EJEMPLOS.

Give me a few.

Dame unos pocos, & unas Po-
€as.
Many a time. Muchas veces,
Many a man climbs to shew. Muchos suben 4 altos puestos
their élevated littleness. para hacer ver su muchg
pequefiez.
A great mdny men were em- Muchos hombres Juéron em-
ployed. pleados,
They all agreed to @ man.,  Todos conviniéron sin excep=
tuar uno,
« For hirbour at ¢ théusand Por asilo en mil puertas to-
doors they nécked. edron,
« Not one of all the théusand Ni una de las mil dejd de
but was l6ck’d. Dryden. estar cerrada.
How mdny a méssage would Cuantos recados hubiera d
he send. Swift, enviado,

Nota. E1 Dr. Lowth dice que este modo de esci ibir es un
error de Swift, porque destruye la unidad colectiva que
equivale 4 plural.

En haciendo la pregunta se debe decir FHoww many mes-
sages would he send ?

Si no se incluye la pregunta Aasw va bien del modo si-
guente.

EJEMPLO.

Miny a méssage would he Muchos recados hubiera en-
send. viado,

La vocal a sirve para determinar tiempo, como se ve en
el modo siguiente.

INGLESA,
EJEMPLOS.

Once a week , once @ day.  Una ves (jada semana , una
vez al dia.

Twice @ year. ' pos veces al ano. :

Three times in @ céntury.  Z'res veces en un siglo.

La vocal a se coloca dntes del gerundio en los verbos de
movimiento; pero debo advertir que dicha @ se puede
omitir.

EJEMPLOS,

I am a coming (1am coming). Yo vengo, 6 luego vengo.
You are a géing ( you are Fm, se va.

going ). G ) )
It is @ doing (’tis doing ).  Se estd haciendo.

La vocal a sirve con propiedad en lugar de ( each, every,
cada ).

EJEMPLOS.

They were paid at the rate Les pagdron d razon de diez
of ten shillings a@ head , or  shelines por cabesa, 6 por
per head, cada cabesa,

We bought them atsix pence Nosotros los hemos comprado
@ pound, or pr pourd ( en *  dseis penigues cada libra.
lugar de decir)each pound. _ .

He earned three shillings a Gand (dsu trabajo) tres she~
day, or per day (y no)  lnes cada dia.
every day. ; ; e
Algunos autores se sivven del articulo a en lugar del of.

EJIEMPLO.

It is one (a) clock ( en lugar Es la una.
de decir) It is one of the
clock. ; 3 .
Pero se debe advertir que las mas veces se escribe mnlr; >
y cuando se hace una pregunta se dice :‘I! is one o clock




DE LA BINTAXIS

CRITICA DEL DOCTOR PRIESTLY.

EJEMPLOS.

At last @ certain MrRéberts Por tltimo aparecid un cierto
appéared. Es mejor decir, . D. N. Roberts.
I have seen one M* Réberts. Yo ke visto uno lamadoN.N.
El modo antecedente de hablar no convendria & nombres
propios, porque se duda de la identidad de las personas.
Seria tambien impropio decir I kaye seen Mr Roberts,
porque seria suponer que todos le conocen.
A veces se hace una rigurosa distincion entre el uso yla
omision del articulo @ : cuando digo :

EJEMPLO.

He behaved with a little re- Se portd con un poco de reve~
verence , rencia,

Lo que concibo aqui es positivo; pero cuando digo :
EIEMPLO.

He behaved with little reve- Se portd con poca ree rencia,
rence,
mi intencion aqui es negativa, pues por la primera parte
alabo una persona, y por la segunda la desprecio, ¢ dismi-
nuyo su mérito en el modo de portarse.
En la colocacion del artieulo a se dice :

EJEMPLO.

Half a cob (y 70) @ half cob, Medio peso fuerte.

or dollar.

HRasselas omite el articulo a en la oracion siguiente ; pero
€s mejor y mas bien recibido expresarle.

EJEMPLO,

Isuspéct,tbatfromanyheight Sospecho que decualquieraal
wherelifecanbe supporied, fura d que puede ilegar la
there may be dinger of too  zida , puede haber peligro
quick (a) descént. de precipitada caida.
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T HE.

Este articulo the es definido : por lo comun se coloca dn-
tes del sustantivo en singular y plural, y corresponde 4 el,
la en singular; y & los, las, aquellos, aguellas en plural.

EJEMPLOS,

The Prince is charitable, El Principe es caritativo.
T'he Princess is dmiable. La Princesa es amable.
The se coloca ‘entre el adjetivo y el sustantivo.

EJEMPLOS.

T'odo el mundo.
Las dos Indias.

All the world.
Both ¢he Indies,
Tréble the quantity. 1'res veces la cantidad.
Four times the nimber. Cuatro veces el niimero.
Tambien se coloca entre la preposicion y el sustaniive.

EJEMPLOS,

1 saw her at the walk. Yo la vien el paseo.

For the moétives you men- Por los molivos que Fim. men~
tioned. ciono.

She kept it (i. e. private ) Ella lo calls al publico,
from the public.
Tambien se colocan entre los adverbios las conjunciones

y el sustantivo.

EJEMPLOS DE LOS PRIMEROS.

So soon as the affair was Tan presto como se supo lg
known. cosa.

Abbut the bigness of a nut.  Del tamaiio de una nuez mas
o ménos.

EJEMPLOS DE LOS SEGUNDOS.

Even the man we spoke of. _Aun el hombre de

mos hablado.
But the géntleman would not Pero el caballero no quiso ir.
go.

L'he se antepone 4 los grados de comparacion.

quien fre-
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238 DE LA SINTAXIS
EJEMPLOS.

T e more, the mérrier.
The féwer, the bétter.
The thicker, the strénger.

Cuantos mas, inas alegres,
Cuantos ménos, mejor.
Cuanto mas grueso, mas Juer-
te.
T'he least, the best, the finest ‘B ‘menor, el mejor, el mas
of all. Jino de todos.
The oftener 1 read this du~ Cuanto mas leo este autor,
tho, the morel admirehim. mas le admiro,
De estos se tratard en lo sucesivo con mas extension.

CRITICA DEL DOCTOR PRIESTLY.

Con elegancia se pone el articulo ke en lugar del pro-
nombre posesivo /is.

EJEMPLO.

He laoks him full in the face Elle mira la cara de leno.
(¥ no )in his face.
El articulo the da una bella idea del sugeto de quien se
trata en la oracion siguniente. i

L won, Iam bften surprized Confieso que me sorprehende

you should have tréatedso  muchas veces que Fm. tra-

caldly a man so much the tase tan Jriamente & un

gentleman. V, Fair Ame-  hombre tun caballeroso.
rican.

Liasselas no se sirve del articulo the en la frase siguiente;
pero otros son de parecer que expresa la idea mas complela-
mnente.

EJEMPLO.

«He was fired with the de- Se acalord con el deseo de ha-
sire of doing.something, eceralguna cosa, aunque no
though the knew not yet conocid todavia con distin-
withdistinetness eitherend  cion niel fin ni los medios.
or means.» ( Es mejor de-
cir) the end or the means,

En la serie de Reyes se pone el articulo ke entre el nom=
bre y el ntimero ordinal que hace de adjetivo.

INGLESA.
EIEMPLO.
Henry the first, (y no) the Henrique primero.
1%t Henry.
Muchos omiten el articulo #%e en la frase siguiente.

EJEMPLO.

At (the ) worst, time might 4 peor andar, se pudiera ga-
be gained by this expe- nar tiempo con este expe=
dient. ? diente.

Some se usa algunas veces en lugar del articulo the.

EJEMFLO.

Give me some bread. Bring Dadme un poco de pan. Traed-
me some wine, Fetch me me un poco de vino, Buscad=
some cheese. me algo de queso.

i 52
Véase la Gramadtica de Peyton.

DE LOS NOMBRES SUSTANTIVOS

Y ADIETIVOS.

Véanse sus definiciones en las partes de la oracion.

La diferéncia que hay entre ellos es, que el sustanlivo
nombra la causa, y el adjetivo expresa sus calidades bue-
nas, malas & indiferentes.

Todo nombre sustantivo generalmente se coloca antes del
verbo : tambien despues de los casos oblicuos; pero comun-
mente con alguna preposicion,

ETEMPLOS,

A wiéman prattles more than Una muger charla mas de lo
is necéssary. que es menester.

The good example of a vir- E/ buen ejemplo de una vir-
tuous Queen checks the  fuosa Heina contiene el Ly~
Lixury and profision of o ¥ la profusion de trages
dress in her stibjects. en sus stibditos.

Nota. Cuando concurren dos 6 mas sustantivos, el verho
se pone entonces en el plural.




240 DE LA SINTAXIS
EJEMPLOS.

Faith, hope, and chdrity are La Jé, la esperanza y la ca-

the three theoldgical vir-
tues.

He , she, and I were fishing
on the bank of that river.

ridad son las tres virtudes
,teologales.
El ella éyoestuvimos pescan-

do d la orilla de aguel rio.

INGLESA. 247
Abént an hundred pound Cerca de cien libras de peso.
weight. Pope.
A wall nine foot high, and Una pareq de nueve pies de
eighteen inches thick. alto, y diez y ocho pulga-
das de grueso.

DE NOMBRES DE MULTITUD.

Las reglas siguientes son muy dignas de notarse , ¥ son,
que aunque todo nombre colectivo de personas sea singular,
su verbo serd plural segun Barclay.

Pero Martin dice que dicho verbo puede ser singular 6
plural.

El verbo en el singular va encerrado en su paréntesis.

Theserpent tribe unitesinit- La generacion de serpientes

self (or in themselves)two
very opposite qualities;
wonderful abstinence, and
yet incredible rapacily,

une en si misma dos cali-
dades muy opuestas, lama-
ravillosa abstinencia , ¥
tambien la rapacidad in-

EJEMPLOS.

The mob were (was) véry
outragious in the streets
last night.

Néver mind what the vilgar
say, or do. (Says, or does.)

Mankind are ( is) let loose
like beasts of prey to des-
troy each other.

The assémbly was (y no se
dice swere) véry numerous.

E1 populacho estupo muy in-
solente en las calles anoche.

No tengas cuidado de lo que
dice 6 hace el vulgacho ¢
vulgo.

El género humano se ha sol-
tado eomo las bestias fero-
ces para destruirse los unos
a los otros.

La asemblea fué muy nume-
rosa.

Lo mismo se ha de decir de algunos sustantivos.

EJEMPLO.

One of these supérior man
( men ). Shebbear, pag. 7.

en el mimero plural, hacen

Uno de los principales entre
estos,
Algunos adjetivos de medida, niimero Y peso que estdn

concordancia, 6 se agregan al

sustantivo que estd en el nimero singular.

EJEMPLOS,

Fifty foot ( feet ) square.
Ten théusard fathom deep ,
in depth. Milton.

Cincuenta pies en cuadro,
Diez mil brazas de profun-
didad.

creible.

Algunos autores no deciden cual de estos tiempos se debe
usar : en algunas ocasiones wsan los dos impropiamente.
V. Trender.

Sucede algunas veces en la conversacion que se omite ex—
presar el sustantivo; pero se entiende ¥ va encerrado en su
paréntesis’, para que se vea que se puede usar i omnitir.

EJEMPLOS.

Icilled at the biokseller’s Entré de paso en casa del li-
(shop). brero, b en la libreria.
I have been at my fither’s Yo %e estado en casa de mi
( frouse ). padre.
En concurriendo dos sustantivos, el primero hace las
veces de adjelivo con el auxilio de la raya de division ; pero
el segundo hace de genitivo en espaiiol.

EJEMPLOS,

The court-gazétte, La gaceta de la corte.
A head-ache. Dolor de cabeza.
Se ven excepciones de esta regla.

EJEMPLOS.

A masler-piece. Pieza maestra.
A horn-owl. Un mochuelo.

Véanse los nombres y sus derivados en singular y plural
en la segunda parte de la oracion.

Xl
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DE LA SINTAXIS

CRITICA DEL LOCTOR PRIESTLY.

Las voces derivadas de las lenguas exlirangeras retienen
las terminaciones originarias de sus plurales en ingles.

EJEMTLOS.

Chérubim. Pheenomena. Querubines. Fenomenos.
Radii. Beaux. Rayos, Bellos.
Alganos escritores dan dos terminaciones distintas en el
plural.
EJEMPLOS,

Critérions, or critéria. Crilerios.
Médiums, or media, ete. Medios.
Algunas retienen sus terminaciones forasteras & inglesas
en el plural.
EJEMPLOS.

The indexes of books. Los indices de los libros.
The indices af algebrdical Los indices de las cantidades
quantities. algebraicas.
Algunos dicen #wo handsful. The two Misses Thomson.
Pero es mejor decir :
Two hand-fulls. Dos puiiados , 6 punos llenos.
The two miss Thomsons. Las dos Senworitas Thomsons.
Nota. Pains y means se usan comunmente en el plural.

EJEMPLOS.

( Prov.) Withéut pains, no No hay atajo sin trabajo.
gains.

A good chiracter should not Un buen cardcter no deberia
be résted inas anend, but  estar ocioso, antes deberia
employed as a means of  ser empleado en medios pa-
déing frther good. ra hacer mayores bienes.
La voz (news) se usa indiferentemente en singular y

plural.

ETEMPLOS.

7

Is there any thing new : ¢Hay algo de nuevo?

INGLESA. 243

News were brought to the Llevdron nolicias & la Rei-
Queen. na. i
Algunos prefieren folk 4 folks : sin embargo el plural es

mas comun; y lo mismo sucede & fope y fopes.

EJEMPLOS.

‘Where are the good folks? (En donde estd la buena gen-
te?
I lost évery Zopes of him. Yo perdi todas mis esperan-
zas de él,
El singular de disposal estd mejor recibido; sin embargo
Locke e usa en el plural.

EJEMPLOS.

Putting-our minds into the Poniendonuestiosdénimosdala
disposals of others. disposicion de otros.
Algunos ponen los nombres plurales con apdstrofo.

EJEMPLOS.
A set of virtubso’s. . Una junta de virtuosos ¢ sa-

bios.
The inamorato’s. Addison.  Los enamorados.

En las dicciones siguientes es mejor terminar con es que
con apostrofo.

EJEMPLOS,
The géniu's. £ géniuses.
The réndez-
vous’s.

Los genios.
réndezvouses.  Citas para juntas.

DEL USO DE LOS PRONOMBRES.

Véanse sus declinaciones en las partes de la oracion.

DE T.OS PRONOMBRES PERSONALES.

Estos pronombres se ponen dntes 6 despues del verbo,
como sucede en las demas lenguas. Veéase la escala prono=
minal.




DE LA SINTAXIS
EJEMPLOS.

I gave it to you.

You returned it to me.

He told it to us.

We had lent it to them.

Yo lo di ¢ Fm.
Fm. me lo devolyio.
El nos lo dijo.
Neosotros lo habiamos dado
prestado a ellos.
Fms. lo han pedido prestado
& nosotros.
She will do it herself. Ella misma lo hard.
Thouartthy own destriiction. 7% eres tu propia destruccion,
Ya queda dicho en la escala pronominal que /e hace fiim,
y she hace ker en el singular despues del verbo, y los dos
hacen t/em en el plural.
#¥e hace us en el plural despues del verbo; y es de ad-
vertir que us no se puede colocar dntes del verbo, ni we des-
pues, @ ménos (ue siga a un verbo auxiliar.

You have borrowed it of us.

EJEMPLOS.

Ave we time enéughfor din- ; Estamos ¢ tiempo para co-
ner? mer?

May, or can we stay? ¢ Podemos quedarnos?
Might, or could we go ? ¢ St pudiéramos irnos?
Should,oroughtwetodothat? ; 8i debidramos hacer eso?

Nota. Que la segunda persona de este pronombre se pue-
de colocar despues del yerbo.

EJEMPLO.

Go thou, go you. Anda ti, ande ¥Pm.

Lios pronombres personales se ligan con una conjuncion lo
mismo que los sustantivos

EJEMPLOS.

He, you, and I won it at 1':‘!, Fm. y yo lo hemos ga-

the hdzard of our lives. nado al riesgo de nuestras

, vidas,
He, she, and you shared it Ei, ella Y Fm. ko partiéron
h_clv.'vcn you. entre si.
Ya queda dicho que you es preferible a ye.

INGLESA

EJEMPLO.

Youareréading (y noyeare).

Fm. estd leyendo.

Pero dirigiendo nuestras suplicas & Dios, nos servimos de
la segunda persona de singular. :

El Dr. Priestly dice, que hablando con nifios, a'gunas
veces se sirve de la tercera persona singular.

EJEMPLO.

Will /e, or she do it?

cLe hard él, o ella?

DE LOS PRONOMBRES PERSONALES

REFLEXIVOS Y RECIPROCOS.

Véase su declinacion en las partes de la oracion.
Jelf se dice en singular, y selves en ¢l plural, Se usa mu-
cho con las personas pronominales, y algunas veces con el

pronombre neutro i,

EJEMPLOS DE 103 PRIMEROS,

1 myself was there.

Thouthyselfhast committed
the fault.

He himself gave me the més-
sage.

She hersélf saw that the sug-
géstionof théirinclinations
previiled to take away her
life.

We ourselves sought by it
our own ruin.

You yoursélves did combine
against her,

They themselveswereinstru-
ménlal to their fital end.

Yo mismo, 6 misma estuse
alld.,

T% mismo has cometido la
,culpa.

El mismo me did el recado.

Ella misma vio gue prevale-
cid la sugestion de las incli-
naciones de ellos ¢ quitarie
la vida.

Nosotros misipos hemos bus-
cado con ello nuestra pro=
pia ruina.

Fosotros mismos os habeis
conjurado contra ella.

Ellos mismos fuéron instru=
mentos de su propio fin fa-
tal.
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DE LOS RECIPROCOS.
EJEMPLOS. )

We oursélves coémbed one Noesofros mismos nos hemos
another. peinado el uno al otro, &
uno ¢ otro.
You yoursélves hirted each Fosolros mismos os habeis
other. daiiado el uno al otro.
They themsélves killed one Zllos mismos se han muerio
andther, uno & otro, 6 los unos d los
otros,
T'render dice que himself y themselves, que son casos
oblicuos , sirven tambien de nominativo.

ETEMPLOS,

He himself told it me. El mismo me lo dijo.
They themselves went theve. &os mismos fuéron alld.
Nota. (Our-self') es peculiar al estilo regio de hablar y
escribir. Véanse Lowth, Priestly y Trender.
EJEMPLOS.
We our self have coménded, Nos kemos mandado que , elc.
that, etc.
Weourselfwill follow. Ska- Nos seguirémos.
kespeare.
We thought ourself the liw- Nos hemos creido el Rey le-
ful King, Richard [[. gitimo.
Same, mismo 6 misma, es un adjetivo que indica identi-
dad, que se une algunas veces & scif, para dar cierla euer-
gia 4 la frase en que se halla.

EJEMPLOS.

The very self same day.- El mismo dia.

That very self same thing. Adquelle misma cosa.
Adviértase que same se usa mas frecuentemente sin la

asislencia de sedf, pues su falta no varia el sentido.

EJEMTPLOS.

About the same time. Cerca del mismo liem pa.

Lo
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o the same place more or En el mismo parage mas o
less. MENS.

At that very same time. En F:q;wl mismo tiempo pre-
cisamente.

HIS , SU.

Ya queda dicho en las pattes de la oracion que el pro-
nombre Ais es el masculine posesivo per‘teneclibnte i /u_uz,
y antignamente 4 i#s : su declinacion es invariable en sin-
gular y plural.

EJEMPLOS.

El nifto de ¢l estd ya cre-
cido.

His childrerr are well edu= Sus Aijos estdn bien educados.
cated,

His child is grown up.

HER, ELLA, SU.

Este pronombre posesivo es femenino, y el caso qbllcuo
de she, ella. Es tambien invariable en su declinacion en
singular y plural.

EJEMPLO.
Her lovely face. Su cara encantadora.
EJEMPLO,

Such are her charms. T'ales son las.cncanms de ella.

OUR, NUESTRO, TRA.
Este pronombre posesivo perlenece & i, nos, nosotros,

EJEMPLO.

Our friends at court. Nuestros amigos en la corte.
Se afiade una s 4 este pronombre-cuando precede un sus-
tantivo.
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EJEMPLO,

These books are ours. Lstos libros son nuestros.

IT, ELLO, LO.

It es un neutro demostrativo : su uso es diverso en ju-
gles, y por tener conexion con self le explico aqui 4 conti-
nuacion. i

EJEMPLOS,

My Maker is gbodness itsélf. Mi Criador es la bondad niis-
nma.
E| vicio es aborrecible por st
mismo,
It inoves of itsélf, Se mueve por s misma.
£t sivve en Jugar de pronombres personales hablando de
cosas inanimadas y de bestias cuyo género ignoramos si es
ma culino 6 femenino.

Vice is hdteful of its¢lf,

EJEMPLOS.

It isacording to my wish.  Fstd ¢ medida de mi deseo,
Whatabeautiful dnimal i¢is! | Que animal tan hermoso es !

Hablando de hombres y mugeres, i¢ sirve algunas veces
en lugar de pronombres personales.

EJEMPLOS.

{tismy fither. It ismy mo- K5 mi padre. Es mi madve.
ther, :

YV hata désperate fellow izis! i Que hombre tan desesperado
(orheis!) es él!

Who is i£? or who is he? ¢Quien es, b quien es ¢/?
Véase la Gramedtica de Priestly.
Lo mismo se dice de nifios ¢ niias que.duermen, cuando

se iguora si es varon 6 hembra.

EJEMPLO.

Don’t (6 do not ) wake the No despiertes el nifo 6 fa ni-

child, 7¢1is fast a sleep. iut, duerme d sueno suelto.
{¢ no se expresa en algunas frases; pero se puede usar.

INGLESA.
EJEMPLOS.

« s (i) appears by what we Como se demuestra porlo gue
see. VEmos.
« As (it) follows. Como se signe,
Frecuentemente se usa la contraccion “tis por il is. ¥ éase
la figura aféresis.
EJEMPLOS.

"Tis (or i¢ is) high time. Ya era tiempo.

‘Lwould (or it would ) be Seria muy extrano.
very strange.

"Twas (or it was) I that Yo fui el que la maté.

killed her. Shakespeare.

Martin dice que los que desean escribir correctamente
1o deben poner ifs por it is, 6 s, es; pero esto se entiende
cuando precede al verbo. Véase la eseala de los pronombres
personales.

Es conslante que i£’s se usa 4 modo de pronombre josesivo
con su virgulilla, y equivale &4 sz 6 sus en espaiicl j pero
Ios mas escritores omiten la virgulilla 0.apbstrofo.

EJEMFPLTS,

The sun and its rays. Elsoly sus rayos.
The child burnt its finger. &l nino b la nifia se quems el
dedo.
Where bréoding divkness En donde las procreadoras ti-
spreads its jéalous wings. nieblas extienden sus en-
Milton. vidiosas alas.

OJFN.

Esta diccion own se une comunmente 4 los prononibres
[osesivos , € indica la propiedad de una cosa.

En espafiol aunque no se expresa el sustantivo, s en-
tiende y se pone en un paréntesis para su mejor inteligencia,

EJEMPLOS.

Tis my owh,

E's mio ( propio ).
“Lis his own.

Es suyo, 6 de él ( propio).

117




e

Figws

250 DE LA SINTAXIS

*Tis our own.

Es nuestro ( propio ).
’Tis your own.

3 Es vuestro ( propio ).

It is their own. 175 suyo, 6 de ellos (propio).

1t is your own fault. Es vuestra culpa.

I'bought it with my own mé- Yo lo compré con mi propio
ney. _dinero.

He combated with his own E/ peled con su propia con-
condition. dicion.

I told him his own. ( Por via Yo le dije lo que le venia al
de reprension. ) caso.

Nota. Owner, propietario 6 duefio, no se debe confundir
con ¢l referido own, ni con ¢l verbo o own, conceder, con-
fesar, etc.

EJEMPLOS.

To own one’s crime. Confesar uno su delito.
His father would néver own Swu padre nunca quiso recono-
him for his son. cerle por hijo suyo.
£t hace las veces del pronombre personal /e con todos
los werbos impersonales.

EJEMPLC,

It raius, it hails, it thanders Llueve, graniza, truena; ete.
elc.
Nota, It hace they en el plural sirviéndose de nominativo,
y los dos hacen them en el plural despues del verbo.
Adviértase que en algunas cosas inaminadas los ingleses
se sirven de los pronombres /iis, she, her en lugar de ity iis.

EJEMPLOS.

The sun in his fiery chdrriot. EZ sol en su carro igneo, & de
- Suego.

The ox knéweth his owner, EZbuey conoce su dueiio, y el
and the ass his mister’'s  asno el pesebre de su amo.
crib.

The stork knéweth her ap- L cigiiena conoce el tiempo

pointed times. de su mudanza 6 partida.

Tlie moon is in her waue, so La luna estd en su menguan-
she will be visible after  te, serd wisible despues de
midnight. media noche.
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DEL USO DE LOS PRONOMBRES POSESIVOS.
EJEMPLOS.

Thy fitherand mineare good Tz padrey el mio son buends
friends, amigos. _

Your brothers and mine went Z'us hermanos y los mios se
to walk togéther. Juéron d pasear juntos.

His children and ours have Sus Aijos y los nuestros han
been robbed by a highway-  sido robados por un ladron
man. de caminos.

Her sisters and yours were Las hermanas de ellay las de
éducated at the same bdar-  Fm. fuéron educadasen la
ding-school. misma casa de ensefianza.

This is thine, or yours. E'sto es tuyo, 0 vuestro.

That is mine and not theirs. Aquello es mio,y no de ellos.
Nota. His'n, her’n, our’n, your'n, their'n son abrevia—

turas bajas usadas por gente vulgar, en Iugar de his own,

her own, ele., y lambien por los pronombres posesivos /is,
hers, ours, yours, theirs.

DEL USO DE LOS PRONOMBRES

DEMOSTRATIVOS.
Estos sirven para mostrar personas y cosas.

Del uso de ( ks, este, esta).
EJEMPLOS.

This is the woman we spoke Isia es la muger de quien ha-
of. bldamos.

Is this the lady so renowned ¢E's estala sefiora tan celebra-
for her beagity ? da por su hermosura ?

Let me have this. Que me den esto.

These es el plural de this, estos, estas
ETEMPLOS.

I had endugh of these con~ Yo habia tenido bastantes de
tests, esias contiendas,
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SRy s
To these you may add frésher 4 eslos puede Fm. aniadir de-

debdtes. bates ulteriores.
For these v ery motives, Por estos mismos maotiyos,
From these preparations you De estos preparativos puede

e . J
may infer. Fm. inferir.
¥ £ ot
That, aquel , aquella, la, que, y sus diversos usos.
i
EJEMPLOS.
. * 8 ¥ ' . X

:r_ho 18 that man .’) ( Quien es aguel hombre ?
_'[“f‘han]]aEl is tl.rlm‘-.- t'_(\).rze hombre es aquel?

tat’s O (thatis) not what Eso no es lo que yo digo.

I say. P
What consequence do you . Qué consecuencia saca ¥im.

draw from that? de eso?

Nota. Que that sirve en lugar de who y which para per-
50Nnas y cosas en general; pero es de adverlir que thaty who
uo pueden estar juntos en la oracion. X

#ho es preferible para las personas; mas nunca sirve
para cosas.

EJEMPLOS,
He that, or who lent me the El que me presto el dinero.
money.
She that, or whom you in~ La gue Vin. insults.
sulted.
That y whick son de frecuente uso; no obstante se pue-
den omilir en laoracion muchas veces sin variarel sentido
Py e ‘ > r . s
F¥ hich tiene ya poco & ningun uso para personas.

EJEMPLOS.

The lidy that,or which you La sefiora que Fm.me en

vi0,
sent me.

Thegéntleman that,or which Elcabailero que Fm. conpido

vou invited to dine. d comer, ®
That which muchas veces van juntos.

EJEMPLO.

Lhatwhich seems éxcellent Aguello que parece excelente
in speculdtion, may with ‘en la especulacion, con di-

S > .
Cifliculty be brought into  flcultad podrd penerse en
execttion, - €jecucion,

INGLESA,

That es tambien pronombre relativo.

EJEMPLOS.

He who spoke to you wasthe Elque hablo ¢ Fmi fué el aus

author of #hat news.
*Tis for that we met.

{or de esta noticia.

Por eso nos hemos juntado.
That es tamhien conjuncion.

EJEMPLOS.

He put so much into it, ¢hat Lo llend tanto, que no hube

no room was left for dny
more,

]Itg(.‘.l‘ para nds.

Séeing that she did not come Fiendo que ella no ha venido

at the hour appdinted , he
wenl to diner.

¢ la hora senalada, él se
puso d comer.

CRITICA DEL DOCTOR PRIESTLY.

El demostrativo that explica tanto como so much en la

frase siguiente.

w

EJEMPLO.

But the circulition of things Pero el curso de las cosas

occiasioned by commerce, is
not of that, or so muchmo-
ment as the transplantd-
tion that human nature it-
self has nndergone. V. Spi-
rit of nations.

ocasionado por el trato, no
es de lanta importancia co-
mo lamudanza que la mis-
ma naturalesa humana hea
padecido.

Véase el uso de this y that al fin del articulo @ en la pri-

mera parte de Ja oracion.

Tambien se usa con elegancia este mismo demostrativo
that en lugar de ( so great, or such a ).

EJEMPLOS.

They were gone to that (so Llegaron ellos d tan allo gra-

great a) height of extri-
vagance.

do de extravagancia.

Tiey arrived at that ( such Llecdron d tal éstado de per-

a ) state of perféction.

Jeecion,
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En algunos dialectosse usa what en lugar de that, y se ve
tambien por escrito.
EIEWPLO,

Neéitherlady Hdvershamnor Ni Madama Haversham

> ni
Miss Mildmay will éver

la Seizorita Mildmay deja-
believe, but what ( that)  ran de creer jamas que yo
I have been entirely to e fenido en teramente la
blame.V. LuisaMildmay. culpa.
In regard that se usa alguna vez en lugar de because ;
Pero no con tanta propiedad en la frase siguiente.

EJEMPLO.

1t cannot be dtherwise (in re- No puede ser de otra suerte,
gard that) or beciuse the porque la prosodia france-
frenchpréscdy differsfrom  sa se distingue en eso de to-
that of évery céuntry in  dos los paises en la Euro-

Edrope. V. Smollet. pa.

Those es plural de that, aquellos, aquellas.

=
EJEMPLOS.

Whodo those beldng to? ¢ A quien pertenecen aquellos?

To those géntlemen you spo- A aquelios caballeres d quie-
ke to. nes Fm. hablo.

We relinquish those world- Nosotros abandonamos aque-
Iy pléasures we so often - Zlos mundanes placeres que
sought with toil and tréu-  Zan & menude buscamos con
ble. pena y trabajo.

CRITICA DEL DOCTOR PRIESTLY,

Muchos equivocan el
¢aso oblicue de /e, por el

pronombre personal them , que es
demostralivo those.

EJEMPLOS.
Give me them , or

books,

Observe them, or these
there,

those Dame aquellos libros.

three Obseryad aquellos tres,
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No es ficil discernir cual es mejor em Ia frasé siguiente.

EJEMPLO,

We are not unacqudinted Es(mnos_:cemmmdog cl(;n[aca-
with the calumny of i/iem, [w‘nma de aquellos gz?;
or those who Openly make {:bzermmenlc.: se siven
vse of the warmesl profes- ° las mas ardientes expresio—-
sions nes, v. g de afecto. :

0 7 ¥ sirve del promombre persona
Nota. La gente vulgar se sirve del p p
en lugar del demoslrativo, v. g. _
Give me them, (or those) Dame esos libros.

books. V. Trender.
DEL USO DE LOS PRONOMBRES RELATIVOS.

[ s K lina-
W hick, aquello, el cual, la cual. Véanse sus decli
ciones. ' . .
Este pronombre sirve en narrativas para excusar la repe
ticion de la misma cosa ya dicha.
Se refiere 4 las cosas solamente.
-
EJEMPLOS.
The books swhich you pro~ Los libros que me promelio
i Fm
mised me. :
Take which you please, or Tome Vm. aquel que le guste
like best. mas. : 2
By which you may att. Por lo cual puede ¥m. obrar.
In whick 1:1‘0’ccssl I did not Enelcual proceso no me mez-
meéddle. G clé. ; : 5
Nota. ¥V hich es tambien inlerrogativo : entonces se r
fiere 4 las personas.
EIEMPLO.
FV hich of you was there? ;Cual de vosotros ha estado
alla?
FVhich es tambien demostrativo.
EIEMPLO.
¥ " gl .
By whivh you may see. Por /c.J que ¥ m.pzm:f_c ver.
“FF hich liene tambien por genilivo a whose. Vease esle
mas abajo.
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o, quien, que, ele.

' lec pronomibre se/io es el nominativo de whose y whom.
Veéanse sus declinaciones.

EJEMYLO3.

a8l . o7 £ - e E1L s ;

Who :.»_)t.a:,c: fe you wilked ¢ Quien es aguel con guien se
with ? paseo Fm. 2

Ikn ow not who is it, or shio Fo no 8¢ quien es.
he is.

Let him be who it will, or Sea el que se fuese.
1who he ‘.\'l!i,

He's that \L.._\' génleman Es aguel mismo caballero de
We just spoke of, who  quien acabamnos de hablar,
tougiit with suchremdrka-  gue peled con tan sefialado
Gle prowess and dexterity.  brio y destreza.

Nota. Que who aunque no se expresa en alzunas frases
se entiende sin alterar el sentido, '

EJEMPLOS.

It was le ( 1{'zl)l(l!d me the Elera quien me conto {a no-

“.”C\." g, ticia,

o b Cer b caliii o s led T '4
J;I]L you (who) saltited the (Fué Pm. el que saludo d la
lidy ¢ seftora ?

Was it she (who .]“ ;!\.u! cut ¢Ha sido ella la gu mire por
by, or at the window ? la ventana? P
Locke se sirvio de w/o en el caso oblicuo en lugar de

wihom, pero impropiamente.

EJEMPLO.

We are much at a loss.io Es tanta nuestra ignorancia
s 7 %a ¢ - 2 3 i
;-.I:U\\ wiio l‘i_\':i power be- qie no conocemos d quien

3 ¢ De ser rien /
}L\S ‘{J'( .I)I'. sSer ) o perienece ia polestad civil.

wiom civil péwer belongs,

CRITICA DE PRIESTLY.

Algunos autores usan indiferentemente ;

AL O
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EJEMPLO.

France who, orwhich was in Franeia que estaba aliada con
alllance with Sweden. Suecia.
#¥ho se usa de un modo peculiar en una frase familiar.

EJEMPIL.O.

At who shall say, i. e. as if Quien dijera, v. g. si alouno

dne, or some pérson should  dijera.

Sﬂy.

Es muy usual poner who en lugar de whom, pero impro-
piamente, porque el caso oblicuo es mas confornie 4 las re-
glas de la Gramitica. V. Zowth.

EJEMPLOS,

Who (whom" do you think ¢Quien piensas soy yo?
me to be?
Who 5 whom ) is this for?  ¢Para quien es este?

F¥ hose, i. e, who's, cuyos, de quienes y cuales.

Algunos aulores hacen whose el caso posesio de whick,
aplicindole 4 las cosas lo mismo que 4 las personas; mas el
Dr. Lowth dice que es impropiamente.

F¥ hiese es un genitivo de who,

BIEMPLQS.

F¥ hose children are those? ¢ Cuyos kijosson aquellos, o de
quien, ele. b

They beldng to the woman Ellos pertenecen d la muger
m whose ulmpany we sat en cuya compaiia estuvi-
last night. mos anoche,

Of man’s first disobédience, De la primera desobediencia
and the fruit of that for-  del Lombre , y la fruta de
bidden tree,swlose mértal  aquel drbol wvedado , euyo
taste brought death into  gusto mortal trajo la muerte
the world, and all our af mundo, y todo nuestro
woe. Milton. ¢ desconsuelo.

To whose care were they ;A cuidado de quien se han
committed ? puesto?

Through sw/:0se hands have ¢Pormanes de quien han ve-
they come ? nido?




